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er sie etwa -beiläufig mit einem qJcwtJI erwähnt habe, kann uns
gleichgültig sein. Jedesfalls ist allf diesem Wege die Möglicbl{eit ge­
geben, zwei divergierende Stellen Ciceros auf dieselbe Quelle zurück­
zufübren. Warum er sich im S. Scip. für die phantastischere An­
sicht entschieden hat, ist aus dem ganzen Character diesel' Schrift
leicht zu erkennen.

Berlin. Bermann Dieh.

Suetoniana.

(carracutium. l-illtbus. 'voces animautium'. aHa)

l.

In codice VatiCll.110 8321 saee. VIII scripto, quo Angelus
Maius Classicorum Auctorum t. VI p. 514 ll. parum diligenter usus
est, hanc habes singularem memol'iam: C caracutium. uehiculum
altissimarum rotarum capsique deuexi. quo solo in campania pro
arenas [8 add. m. 2] si1uae gallinariae uereuantur antequ~m la­
pide stenerentu1'), ubi lemma C cart'aeutiulll' scribendum docent bi­
dori quem mox afferemus locus et C carrum' similiumque vocabu­
lorum &va'Aoyla, reliqua autem sie mecum emendabis: C vehiculum

.altissimarum rotarum capsique devexi, quo solo in Campll.nia pro
arena silvae Gallina1'iae fe1'ehantur, Il.ntequam lapide ste1'neretur'.
Exquisitam glossam e fonte perquam bono fluxisse apparet; neqtte
enim frequens est apud veteres iUins silvae prope Cumas sitae
mentio, et 1'1'orsus nova oocurrunt carraoutii aocuratior desoriptio,
eiusdem in Campania. (ubi eiusmodi vehicula ipse vidi) usus, silvae
Ganinariae stratum. Auetorem ipsum qui quaesiverit faeile de
8uetonio cogitabit, qui in Pmtorum libris shnilia mult.a tracta­
verit, Immo pro certo ad iJlmn rettulerim, cum Isidorus, qui in
Originibus ex nuno frequentius hausit, ipsius Imius glossae oaput
servaverit ita: C oarracutium : vehiculum altissimarnm rotarum >,

Omisit autem reliqua ut doctiusoula, de suo ipse addens pro libl'i
rationibus nugas etymologicas: (quasi currum acutum'. Ex Isi­
doro pendent glossarium arabioolatinum Vuloanii p. 702, 37 Pa­
piasque et Osbernus Maii 1. s. s, t. VIII p. 107 eoll. 142. Iam
si recte Suetonium agnovimus (quode Don video eur dubites), re­
liqua, quae apud lBidorum habes pauno exquisitius de 1'e vehiou­
Iaria exposita, ex eodem fluxisse veri est simillimulD.

2.
Libentius etiam, si faUor, sententiam meam probabis, ubi

Suetouiana in illo et oognatis glossariis Dominatim affeni audi­
veris. Repperi enim in gemeUo Vaticani 3321 Iratre qui est oodex
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Casiuensis 439 saec. XI glollsam quam Vaticanus 6018 non magis
exhibet quam 8821 hane: <limbus faseiola quaedam [quada.m eod.}
assuta extrinseous vel extrema pars inaurate uestis set ut soleut
homioibus dioi ornamentum oapitis significat'. Ibi quinam sint illi
homines quibus dioi solet non sille corruptelae gravi du­
bitanti mihi auccurrit < a a' ut appeUavi memoria, unde
minus foadas scripturas enotavi C sed ut soet homisus dicit' (e Ca­
sinensi (01) et' set ut sue omisus didt' (e Vatioano 8320); est
enim C E!Oetomisus' ille purns putus noster Suetonius. Novum habes
exemplurn librariorum socordiae, qua Suetonii haud aHter atque
earundem ab initio litterltrum nomen Suei corrumpere solent. Confer
velut< Sindonius' (apud Reifferscheidum p. 247), < SMtonius' (p.278),
<Sitonius' (po 350). Ceterum idern obtigit eeteris Laevio et
LueiIio. Novum PratOl'um fragmentum ex libro de genere vestium'
petitum esse patet. quo Reifferseheidus praeter l\lia rettulerat ex
Isidoro Originum XIX 31 haustum hoc supplemeutum: C ornamenta
eltpitis feminarum nimbus est faseiola transversa ex auro
11. s s u ta in lin t e 0, quod est in fronte feminarum. Plautus . . >

GlOSSIl.e testimonium vides confirmare opillionem ReiO'erseheidi, prae­
cipuam lihri undevicesimi partem ex Suetonio derivantis. IsidOl'i
contra memoria docet gIossam nOIl mediocriter turbata exhibere.
Qua.e enim in principio eius legimus C limbus : fasciola quaedam
assuta extrinseeus .. ', haee olim ad Suetonianum quod in fine
est interpretamelltum pertinuisse censenda sunt. Unde paulIo au­
daoius sio quispiam pristinam formam restituerit: < limbus: extrema

inauratae vestis; Bad, ut Suetollius. dicit, ornamentum capitis
si~~uitieil\t. est autem fasciola quaedam assuta extl'illsecus', vel simi-

< Limbus et C nimbus' glossographo pro eodem prorsus
sunt. Restat ut quaeramus ande manaverit scholion in glossaria.
Non ex' Suetonio opinor. Videtur e pleniore Vergilii
Atmeiclos 187 commentario, uhi haee tauturn : < limbus
est . . fa.scia quae ambit extremitatem veatium', quali e fonte fiuxit
frgm. 167 (p. 267 ReiB'.) in <Hbro glossarum' servatum, ut doeet
idem Servius ad v. 262. Ceterum Suetouianae interpretationis reli­
quias in glossariis repperi nuUas praeter memoriam qua.e est in
<asbestos' glossis hane: <limbus: fasoiola deaurata vel ornamentum
capitis " quam e supra prolata in brevius eontractam esse apparat.
luvat addere alia e glossis petita, sed ita, ut diseriminanda sepa­
remus et nullius momenti discrepantias omittamus. Pleraque autem

pars redit ad eundem iIlum Aeneidos versum, velut
limbum : clavum trallsversum in veste, ut: < Sidoniam picto

elmnidem cil'cumdata [circumUta ex circumlata Palatinus 1773J
limbo' (tiber glossarum) ; < limbo : clavo' (idem); C limbo : purpura
(Plaeidus p. 62,10) j <limbo : circuitu ehlamydis' (Vaticanus 3321
Casinensis 439); C limbo : cireuitu euiuscmuque rei aut 01'11.

gl. C &sbestos'; Ambrosianus B 31 aup.: lymho dicitur; Vatic. 3321;
Casino 439); C limbo : 01'11. vestis aura intexta' (Casinensis 90;
glossae C l\sbestos': a. i. om.). Aliorsum spectant: < limbus: genus
vestis muliebris, quae in ludis geritur' (eoneinnavi ex Vatic. 3321;
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Casineusibus 401 ct 439; Ambr. B 31 aup.; gloss. '8sbestos >;
Mai 01. Auet. VI p. 532); 'limbos : clavoll in veste regali> (liber
glossarum: hostio cx Qsteo pro veste Palatinus); 'limbus: c1avns
in veste. regia> (glossae Isidori p. 685, 9); 'limbus: vestimelltnm,
quod purpurenm· in imo habet clavml1 > (sio dllee Nonio p. 541
scripsi glossam Amploniallam 1 p. 344, 31); 'limbns: margo'
(Leidensis 67 E: limb·um) i 'limbus: fibulatorium> (gI. < abavus'
minores: fi,bUlatorumj diversas partes vostis glossographus oommu­
tasse videtur); aIiae.

3.

In prato quod est 'de naturis rertlm' (frgm. 127* p. 204, 6
ed. Reiff.) b aee babes: d~to Sttnt t axes qu,ib2'S cael2tm 1Jolvitw';
BOREVS quem nos AQVILONIVM vocamus kie I1qxmt sunt
iel est septemt1'iones, (/:ui nobis semper ctpparent cui eontrarius
est NOTIVS qui A VSTRALIS dieitur. Pro tertio voeabulo
Arevalns oonjecit poli scribendnm, aulem proposuerim cardincs,
collata glossa eodicls Palatini 1773 65 v: carclines rnuncli d2tO:
septentrion et me1'idies; in enim volV'it21,r eaelum. Neqne Mne
aliena codieis Leidensis 67, f. 59" 6 memoria: lJol2tm clicit car-
dines terrae, q2&ibus caelum (sie correxi quod traditum est polU'm)
vol'l1itur.

Frgm. 157* p. 243, 5: FLVSTRVM motus maris sine
tempestate [luetuantis, Nusquam si rocte memini singulal'iter effer­
tnr hoo nomen. Itaquo pl'aeferenda codicum ODLO soriptura
[lustra.

Ibidom p. 244, 9: OSTIA exitus [luminum i1~ mm'e. Fluxit
hoc illterpretamentnm in glossarii Amploniani primi partom alpha­
beticam: ostia : elvitus [luminum in mare p. 357 a 126 od. Oehler.

Ibidem p. 242, 10: AESTVARIA tomnic& per quae mm'C
viC'issim tum aececlit tum reeedit, Pro om1~ÜJ, sOl'ibo momina, quo
simiIius proditis litteris vocabulum vix excogitaveris. Cf. glossa­
rium ' affatim>: aC8t2~s : malus maris. Quamquam concedondum
vocem iIlam poetico magis quam pedestri sOl'moni oonvonire.

4.
'Voces vari!ls animantium >, qual'Um indices multi exstant in

codicibus, sed ut pauei inter so pares sint, aliqua ex parte ad Bue-

1 Usus ost Maius codico Palatino 1773 f. 348,·, cuius adicio dis­
lll'epantias. P. 250 Reift·.: tam mutormn, tam. m. 2 del. I ansC'I'es UI·icei·l'c
UlJI sclingefc I gmbu!os f. I p. 312: racl~al'e (e e corr.) I paonteas eaurire

Iud sehti're IZinces I sibilm'e m. 2 ex siuilcwc I bat'l'irc m, 2. ex tt[wril'e
magilllla"e, l er. I mugire, i m. 2 supra versum eq:U08 himni9'e, 11 m.2.

add. I quirritat·c, tertia t· tlX t m. 2. I hY"C08 I I cancs, a ex tt m. 2.
I glatire, l ex t·. Ceternm non neglegendae !lunt laterculi Althelmiani
soripturae, quas e codicibus Parisino 8069 s!leo. Xl et. Monaconsi 6292
saeo. X{XI protulit Conradus llursian in . Jahreshericht' 1 (a. 1873)
p. 6 adn.
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tonium redire diserte testaturHlIgutio, cuius verba a Du Cangio
petita Reifferseheidus p. 247 e:xcitat. Sunt autem in eodiee Va­
tieano Palatino 1777 a. 1394 ad flnem pardueto f. 23' 6 8. bau­
la.re sie scripta: < SydOlliu8 in libro da naturis rerum'. Alterum
testimonium idem Addendorum p. Xl indagasse aibi visua eat apud
Papiam !!. vom. Ibi enim eum legisset < uoce!! mutorum animalium
!! ic declarantel:'fferunt : aquilas clangere . .' suspieatua est sie ex
Sidonio Suetonio natum esse. Pro qua quidem coniectura nOn
faciunt Papiae libri mallu acripti, velut codex Christinae reginae
1482 saec. XIII/XIV: < sie declarantes efferunt'. Atque hane
formam veram e!!Be docet Papiae fons, < liber glo!!sarum' nimirum,
uude Reiffer!!cheidus p. 250 ipse Maio Cl. A. VI p. 600 1 duce
eadem vel'ba protulit: < vocem mutorum aninlalium es!!e declarantes
sie effel'unt). Eiu!! Iod integer eontextus in Palatino 1773 f. 348 ra
hie est: t etlJ regula face grammatiei. . .) . . %mde non inmerito elo­
quium lwminum, tinnitum imnobilium, sonitum corporalium pleri­
(LW; testantur. 1Zam 1Jocem etiam [tam m. 2 deletum eod.] mutorum
animalittm esse declarantes sie efferunt: aquilas elangere . . .

5.

Omnium laterclllol'llm ein!! modi voeum ieiunisBimus ille est, quem
BurmannuB in Anthologiae Latinae t. n p. 424 edidit indeque re­
petiit Reiffel'scheidns p. 250. Hausit ille e codice Leidensi in eata­
logo p. B611 n. 24 descripto (= B), sicnt didici ex apographis
Burmannianis (de qllibus cf. Prodromum p. 169 Bq.) 13 p. 392 sq.
Iterabo eundem, adseito codice I,eidensi 67 F12 saec. IX f. 152 r(= L).

Voces variae animantium.

1. Ovis bobat 2. Canis latrat 3. Lupus ululat 4. Sus grun­
nit 5. Bos mugit 6 Equus hinnit 7. Asinus rudit 8. U1'sus
saeuit 9. Leo fremit 10. Elephans barrit 11. Corvus crocit
12. Merulus frindit 13. Turdus truculat 14. Anser sclingit
15. Grus gruit 16. Milvus lingit 17. Apis bohit'lS. Turtnr
gemit 19. Hana COaX!lt 20. Hirundo minl1l'rit 21. Populus
strepit 22. Ignis crepitat 23. Cur,ms aquarum murmurat 24.
Ferrum stridit 25. Aes tiIlllit.

3. ullulat LI 5 mugit sive mogit LI 6 aequus B I 8 seuit L I 10
elefans L, aelefalls Bill eroccit L I 12 merulus sclingit, B I 17
aspis B I 19 mn. L I 20 minurit L I 23 mm'morat L I 24 etri­
det B I 21-25 B sie collocett: 22. 24. 25. 21. 23.
Repetii emendatiol'em huue indiculum propterea, quod p ror­

sus eadem forma iam a. 448 exstitit eoque anno in Polemii
Silvii laterculum recepta est: v. Mommseni editionem in. < Abhand­
lungen der K. Sächs. Gesellschaft d. W.) t. JIl (a. 1853) p.276.
Differentiae autem, quae inter utJ'amque memoriam iutercedunt,
perlevis sunt momenti. Atque 18 et 19 rectius colloeatas habet
Silvius, 10 autem lihrarii demum eillsdem omisisse videntur. Re­
liqua contra praeter dubia (12. 14.15. 16) praestant in antiquiore
fonte, ut 1 balatj 13 tt'lwi~atj 23 aquaej quamquam 17 (ubi bubbit
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Polemius) bobit praetulerim. Neuter fons in 24, übi Po­
lemius tarnen propius ad verum accedens terra stridU. Sm'ibo
serra stridit.

Alterum indicem hucusque inedit.um descripsi e codice Oasi­
nensi 439 saee. XI (non ut Bethmanno videtur IX et X), ubi
f. 83 v 6 post Euehel'iiglossas spiritales haee secuntur:

L Mugiunt boues 2. Inniunt equi 3. Rudunt asini 4. Grun­
niunt sues 5. Olamant homines 6. 7. Sibilll.nt silue et ser­
pentes 8. Orepant arma 9. Stl'epunt, fabri 10. Latrant canes
11. Ululant lupi 12. Fremunt Ieones 13. Bombiscunt apes
14. Gruunt grues 15. Grinniunt anseres 16. Gracant corui
17, Iugiunt milui 18. Frecinniunt aues 19. Minurriunt aues
20. Barriunt et stridunt. elefanti 21. Balant oues 22. Flant
uenti 23. Murant Jitora 24. Murmurant ursi 25. Tonat deus
26. Bagiunt infautes 27. Munniuut mares 28. GIoehiunt gal­
line 29. Canunt galli 30. Pipant pulli 31. Quassaut rane
32. Rabiunt ianue 33. Bilbit anphora inaqua. 34. Baubantur
eatuli 35. BanDit eanis benatiea id est gatto 36. Sonat ey­
tharo 37. 1///11111//1111 [10 litterae legi nequeunt] 38. Iubilant
rustiei 39. Raehant eoraces.
Pel'similis est hic late1'oulus Matritensi euidam qnem lria1'te

edidit et Reifferseheidus]JC signavit. Ibi omnia redeunt item eon­
eepta praeter eil. quae respondeIlt numel'is 5, 33 (ibi M uas pro
anphora; ser.: a!J.Uet in amphora), 34 (de 39 dubito). Meliores
quam ilIie scripturae sunt in 8 et 18, quod contra Matritensem
lleeutus Casinensom in his facile emendabis: 3 rudiunt. 6/7 sibi­
lant serpentes. strepunt silvae. 23/24 nmrmurant litora. urgant
ursi. 29. cantant. Casinensi autem duee e Matritensi, quem ex
duobus vel pluribuB eatalogis eontaminatum esse docet interpre­
tamentorum multitudo una eum ordine alphabetico hie observato
illie negleeto, sine ullo negotio segl'egabis eertam particulam sin­
gillatim olim traditam.

Abest ab ilIa memoria 35 bann'it: oanis benatwa idest gatto,
ubi lemma acribe gannit; nam gannire non solum vulpium, sed
etiam canum est: quamquam usitatills < nie ti t eanis venatiea >.

Non autern praetermittelldum quod aequitur C id est gatto >. Hoc
enim additamentum esse seioli cuiusdam doeeut eum rorma: nam
Italorum est gatto, tum res: neque euim cattus e6nis venatica.
Qni adieeit eum offendisse apparet, quod catti mentio fieret nulla.
Atque eadem ut primo certe aspeetu videtur laeuna reli­
quorum indicum omnium est, quamquam prout nune se res habeIlt
vel in maxime tenui exiguoque latereulo eius animali!! proprietatem
nemo non quaesiverit. Poterat hoc novo argumento uti Vietor
Hehn in auren suo lib1'O (p. 398 sqq. ed. sec.), ubi ostendit prin­
cipio demum medii quad voeant aevi homines maiorem oum cattill
familiaritatem iuiisse 1.

1 Non inutilem esse moneo ad similia studia etiam Polemii Silvii
libellum supra eommemol'atum, in quo permulta animalium nomina enn-
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Raviunt ianuac (32), alibi ut videtur non obvium (in Messe
iam diximus), bene dict.um est de raucis valvis, vocabulo cetero­
quin rarissimo.

Corvi (16, 39) vocis variae sunt formae ad eius clamoris
sonitum redeuntes omnes: croci1'c, croc!ti1'e, groci1'e, croccire, groc­
ci1'e; croc(we, croccarej c1'ocitare; cracare, graoare; caccr(r)rare.
Quod antem tot exstant or/Jnyf.!(upilf tantum inter se discrepantes
nihil mirum in vocabulo O/lOfW7:0TWt1jrtX(ri, quod asperius reddebant
duplicando vel aspirando in media voce; emolliebant in principio,
Latini non aliter atque eiusdem radieis populi duabus syllabis ex­
presserunt illud, quod nobis corvi clamare videntur krah! krah!:
nempe crae et eroe. Hauc habes in crocire (v. v. a. = voces variae
animantium), c1'ochi1'e (crochitus Nonius p. 45), grocire (idem p. 455),
croccire (v. v. a.; croccitus : damm' conti: glossa frequentissime tra­
dita), groce·ire vel grochire (Plauti in Aulularia IV 3, 2 codices
grocchibctt, Nonii L. 1 gl"occibat); eroeare (v. v. a.), eroeeare (e­
aedem); crocitat'e (v, v, a.: incertum utrum eroc'itare a croeire an
oroctlm'c a cI'oearej mihi probabilius illud, quamvis Philomelae
scriptor croettare metiatur). Altera est in formis quas glossariis
ducibus vindicabo, cracarc gra,care eacer(1')are. Graeare habes in
indiee supra edito, quo emendatur libri Matritensis illud grahant,
quod fo1'tasse ex g1'achant ortum, De forma singulari dubitans
repperi in glossariis ( abavus': eraeett: eaoerrat (ibidem cacen'at:
craeat), quam memoriam iam non obseurabis' eum Hildeb1'ando 1

ad glossarium Parisinum p.82. Quod eodem loco habes eaecrm1'C
vel, ut uno tantum 10co glossae ampliores, eacerare paulo obscurius
id fOl'matum et fortasse metathesi quadam natum est. Vide num
idem sit atque Ita10rum chiacelzim'are = < schwatzen'. Quae couiec­
tura si verum assecuta est, ehiaeehicrare verbum a similis avis,
graculi nimirnm, loqllacitate derivatum sit, Non autem obstat
forma: cf. chioma = eOlnet. Ultimum raehant: eoraees videtur
ex eraehctnt val craha,nt corl'uptum esse, coraoes autem pro e01'asten
emenda.ndum in Matritensi.

Romae. Gnstavus Loewe.

Homo Plantinae }Il'osapiae.

Im Dialog Octavius spricht Caecilius nach Beendigung seiner
Rede siegesgewiss folgende Worte (c. 14, 1): Ecquid ad haec
audet Octavius, homo Plautinae prosapiae, ut Christianorum

merantur. Certus cnim exalat temporis terminus a. 448, quo ibi 1'e·
latorum memoria antiquior est.

1 Satis pravo ille usus iudicio etiam CI'ocire formam omnino reicit,




